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SENORES 
DIVISION BE NUEVAS CREACIONES 
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO 
E. S. D. 

REF: EXPEDIENTE No, 07105205 
FECHA BE LA SOLICITUD: OCTUBRE 8 DE 2007 
SOLICITANTE: DR. WILLMAR SCHWABE GMBH 
TITULO: METODO MEJORADO PARA PREPARAR EXTRACTOR 
BE GINKGO QUE TIENEN UN CONTENIDO BAJO DE 4’-0-METIL 
PIRIDOXINA Y/O BIFLAVONAS 

� ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL 

DILIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, identificada como aparece al pie de mi firma, 
domiciliada en la carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada de la 
sociedad solicitante de Ia patente de la referencia, en respuesta al oficio No. 
15860 notificado por fijaciOn en lista el dIa 7 de diciembre de 2007, me permito 
presentar los siguientes documentos: 

� El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de 
existencia y representaciOn legal del solicitante, debidamente legalizados. 

� Su traducciOn oficial al Espaæol debidamente avalada por el Ministerio de 
Relaciones Exteriores 

� El documento en el que consta la CESION del derecho a la patente 
- otorgado por los inventores al solicitante. debidamente legalizados. 

� Su traducciôn oficial al Espanol debidamente avalada por el Ministerio de 
Relaciones Exteriores. 

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a Jo solicitado por ese despacho y 
de conformidad con lo indicado en los articulos 30 ., inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 
2 del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las 
cuestiones planteadas con motivo del mismo. 

Seæor Supeçitendente, 
I, 

DILIA ROD IGU D ALEMAN 
C. C. 41.654.de--Bbgot6 
T.P. 20824 
p-I 009 :::& 
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Carrera 11 N’$6-53 Piso 6 Bogota Colombia Tel: (57 1)618(088 Fax: (57 1) 6350824 Email: info@clarkemodetcomco 

PODER 
Yo otros), ahajo firmante(s) 

I (nuestro) carÆcler de representante(s) legates de 

una soicdad organizada y existente de acuerdo con (as (eyes de 

y en actual cumplimierito de so objeto social, con domicilio en 

por ci presente instruniento confiero (conferimos) poder especial a favor 
de DILIA MARIA RODRIGUEZ IYALEMAN, con Cºdula de 
Ciudadania No- 41.654.882 de Bogota, y tp. 20824 y CLAUDIA 
LUCIA CARO RA.vI1RE7, con CØdula de Ciudadania No. 40.017.374 
de funja, y tp. 36448, con domicilio on Bogota, Colombia, para quo 
actuando en so orden en nombre del (de la) otorgante le (Ia) representen 
ante cualquier entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del 
orden Administrative, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales 
de Arbitramento y/o cualquier otro on lo referente a los siguientes 
asuutos: 

1) Solicitar, tramitar, obtener yio registrar cualquiera de las modalidades 
de Propiedad Industrial, tales como: patentes dc invenclón, modelos de 
utilidad; diseæos industriales, variedades vegetates; snarcas, lemas, 
nombres y enseæas comerciales y denominaciones dc origen; as( como 
sus renovaciories, prOrrogas, transferencias, cambios de nombre yb 
domicilio, contratos y licencias. 
2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, on 
cualquicra de sus presentaciones nsf como la protección de secretos 
industriales y know-how. 
3) Solicitar, tramitar, obtener yio registrar registros sanitarios, permisos 
y/o licencias de funciormmiento; asi como sus rcnovaciones o prcSrrogas, 
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias. 
4) Ejercer acciones de oposiciOn, observaciOn, reclamos, reconsideraciOn, 
reposiciOn, apelaciOn, cancelaciön administrativa o judicial, nulidad, 
protecciOn at consumidor, concesiOn de licencias, protecciOn de secretos 
industriales y demÆs acciones y recursos relacionados con derechos 
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia 
desleal, acciones derivadas de la obtenciOn o explotaciOn dc licencias, 
acciones de indemnizaciOn de perjuicios. TambiØn podrÆ(n) intervenir en 
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutcias 
y de policla; en acciones ojuicios promovidos por el (Ia) mandante o en 

S
 

contra el(ella). 
ante I   entidad competente. 

ejexirleits srIandato los mandatarios arriba menuonados 
Sr. cancelar, transigir, comprorneter en 
posesiOn de la rosa objeto de litigio y 
concedidos o en curso de concesiOn, 

no 

:..- -. ............ 

,$) a los mencionados apoderados pain 
apoderados judiciales o extrajudiciales, 
at las sustituciones que hieiercn. 

POWER OF ATTORNEY 
I (we), the undersigned 

Frank M. Schroeter and Wolfgang t)otzkirchner 

legal representative(s) of 

DR. WILLMAR SCFJ WADE GMBFI & CO. KG 

an organization existing under the laws of 

GERMANY 

and in present execution of its business activity, domiciled at 

WILLMAR-SC1IWABE-STRASSE 4 
76227 KARLSIWFIE, GERMANY 

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ 
D’ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogota, and tp. 20824 and 
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No. 
40.017.374 of Tunja, residing in Bogota. Colombia, to act in the order of their 
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or 
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in all matters 
concerning the following: 

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial 
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant 
varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of 
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name and/or 
domicile, agreements and licenses. 
2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as 
protection of industrial secrets or know-how. 
3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating 
authorizations and/or licenses; as well as their renewals or assignments, 
changes of name and/or domicile, agreements and licenses. 
4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration, appeal 
or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer, granting 
of licenses, protection of trade secrets and other actions related with rights 
derived from the above- mentioned matters and against the unfair competition, 
actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses, recovering 
damages actions. They can also intervene or participate in Civil, Commercial, 
Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for writ 
mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by the 
grantor or against him. 
5) To register domain names before the competent entity. 
6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to: 
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive and 
take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights 
granted or in process of granting, admit the facts of the ease. 
7) To ratify or not the officious agency. 
8)1 (we) hereby appoint the afore mentioned attorneys with powers to receive 
notifications and to designate judicial and extrajudicial attorneys, substitute 
this Power of Attorney and to revoke such sustitutions. 

Granted and signed at Karlsruhe 

on this ’7 ’day of of 2Jl) L 
Dr. WilImi r chwabe Gmnhl-I & Co. KG 
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Lalización de firma y ceificado de 
representaciôn 

IJnterschriftsbeglaubigung und 
Vertretunclsbescheinigunfl 

Certifico que hoy, ante ml, las firmas 
antecedentes han sido colocadas en propia 
mario por los seæores 

Wolfgang Dotzkirchner 
nacido el 18-06-1946 

Frank M. Schroeter 
nacideo el 20-07-1943 

con domicilio comercial en 

D-76227 Karlsruhe 
Willmar-SchwabeStrasse 4 
Alemania, 

a los cuales conozco personalmente 

Asimismo certifico despuØs de haber 
examinado los documentos respectivos en el 

. Registro Comercial del Juzgado Municipal de 
Mannheim que estn inscritos 

S 

bajo HRA 103635 

la empresa Dr. Willmar Schwabe GmbH & Co. 
KG con sede en Karlsruhe 

y como sus apoderados generales con poder 
colectivo los seæores 

Wolfgang Dtzkirchner y 

Frank M. Schroeter 

Fecha: 

(D 

taf 
D 

3 

T.-
I 

Ich beglaubige vorstehende, heute vor mir 
eigenhandig vollzogene Unterschriften der mu 
personlich bekannten: 

Herrn Wolfgang DOtzkirchner 
geb. am 18.06.1946 

und 

Herrn Frank M. Schroeter 
geb. am 20.07,1943 

geschaftansassig in 

D-76227 Karlsruhe 
Willmar-Schwabe-Strasse 4 
Deutschland 

Zugleich bescheinige ich auf Grund heutiger 
Einsicht in die AuszUge des Handeisregisters 
beim Amtsgericht Mannheim, dass dort 
eingetragen 1st, 

unter HRA 103635 

Fa. Dr. Willmar Schwabe GmbH & Co. KG 
mit Sitz in Karlsruhe 

und als deren Prokuristen mit Gesamtprokura 

Herr Wolfgang DOtzkirchner und 

Herr Frank M. Schroeter. 

Datum: - t14 

Karlsruhe-Durlach 

rlach 0 No,7rlsruhe-Durlach 

i fl-4
St be, Notar 

S:\Rechtsabteilung\Word\Beglaubigtingen\2 Personen\Schroeter-Dotzkirchner-Spanisch. DOC 



Kostenaufstellung gemcill § 154 KostO: 

§§ KostO Gegenstand 

§ 150 Ziff. I KostO Vertretng.Bescheinigung n. § 21 Abs.1 Nr.1 
BNotO 

§§ 45 I, 141 KostO Llnterschriftsbeglaubigung 
§136 II, IV KostO Dokum,Pauscb&e (2 Seiten) 

(Jmsatzsteuer 19,00% aus 

Summe: 

Dies ist keine Rechnung! 

Die Rechnung wird gesondert übersandt. 

............ ... 
.... 

. 
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0. 

Ln 
CD 
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Geschäftswert Anzahl 

000� 0 

5000.00� 0 
0.00� 0 

24,50 � 

Betrag 

13,00 � 

10,50 � 
1,00� 
466� 

29,16 � 

1/1 
227730 
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Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese öffenttiche Urkunde 

2. 1st unterschrieben von Oberjustizrat Strube 

3. in seiner Eigenschaft als Notar 

4. sie 1st verseheri mit dem Siegel/Stempel 

des Notariats III Karlsruhe-Durlach 

Bestatigt 

5. in Karlsruhe 6. am 5. Juni 2007 

7. durch den Präsidenten des Landgerichts Karlsruhe 

8. unter Nr. E 9101 a LG - 1526/2007 

9. Stempel 10. Unterschrift 

[I 

O. 

(Baschangy 
Prasident des Laridgerichts 

Fn 

I 

t���.’�l 

...................., 

Nr. 173 Vordruck für die Erteilung der Apostille (AnI. 3 zur AV d. JuM vom 20, 1.1994 - Die Justiz S. 105-) JVHm 4.94 



TRADUCCION OF1CIAL No. 13052 

de tin documento escrito en AtemÆn, efectuada pot Luz Arnaga de Herber, resokición del 

Ministeno de Justida 599 del 6 de marzo 1978.-

TraducciOn de (as 1egalzaciones y apostilla en AtemÆn que se encuentran a contrnuacIón 

del poder escæto en espatol e ingles, pot medlo del cual Ia firma Dr. WILLMAR SCHABE 

GMBH & CO. KG, domiciliada en WILLMAR-SCHABE-STRASSE 4,76227 KARLSRUHE, 

ALEMANJA, confieren poder a CflLIA MARIA RODRIGUEZ fYALEMAN, tpa 20824 y a 

CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tpa 36448, domiciliadas en Bogota, Colombia, pars 

que la representen. Dado y firmado en Karisruhe-Durlach el 24 de mayo de 2007. 

Sigue legalizaciôn de las firmas de los seæores Dôtzkirchner y Schroeter, representantes 

legates, asI como certiuicado de representación, et 24 de mayo de 2007 por el notario 

Sfrube. Fdo.: firma Hegible 3 OR 834/2007 

Relaciôn de costos segUn Art. 154 KostO (Reglamento de costas) 

Alt KostO Asunto Valor del 
negocio 

Cant Valor 

150 No. I KostO Cert. representaciôn seg. 0,00 
� 

0 13,00 
� 

Art. 21 inc. I No. I del 
BnotO (Regi. Notarial) 

451,141 Kosto Legalización de firmas 5.000,00 
� 

0 10,50 
� 

t36llytVKostO Copiasgobat(2pÆg) 0,00� 0 t,00� 
IVAI9% de 24,50� 4;&6 E 

Total: 29,16� 

rstcflo Os ufli fmt\a1 

enPjr aparte! 
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APOSTILLE 
(Convention de La Hays du 5 octobre 1981) 

1. Pals: RepUblica Federal de Alemania 
Este documento pübiico 

2. Ha sido firmado por el Oberjustizrat Strube 

3. Actuando en calidad de notarlo 
4. Lleva el sello de la notana UI Karlsruhe-Durlach 

Certificado 

5. en Karlsruhe 6. el 5 dejunio de 2007 
7. pot el Presidents del Tribunal Regional de Karlsruhe 
8 bajo el No. E 9101 a LO - 152612007 
9. Sello 10. Firma 
Tribunal Regional de Karisruhe Fdo.: firma ilegible 

(Basehiang) 
Presidente del Tribunal Regional 

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de fa cuaf se deja copia en fos archivos de estas 
oficinas para su confrontactOn 

Bogota, 29 de jun10 de 2007 --
C.1609 

-’Y r" 

cr

 

:cZ 

� --. 

-� 2-’ - 

rn 
r (�" ;_ - ’---- 

.----4’-- - 

- 

IN 



a 

APOSTILLA 

(c.onvención de la Hava del 5 dc octubre de 1961) 

1.. Pals: Re püblica Federal de Alemania 

Este documento piblico 

2. estÆ firmado poi- ci concejal de justicia Lorenz 

3. en su calidad de Notario 

4. ci docurnento estÆ proveldo con un sello de la notaria I en Karisruhe-Durlach 

5. en Karlsruhe 

confirinad 0 

6. El 21 de enero de 2008 

7. por ci representante del presidente de Ia audiencia provincial Karlsruhe 

8. bajoel no. 91O1aLG-196/2008 

. 9. SeIlo: 10. Firma 

Firma 

(Basehang) 

Pi-esidente de la audiencia provincial 

� ,, 
" 

ç ���-

0. 

ç k 

Adolf Watzke 
Traductor oficlal 

Ras. 2433 Mm. Justicia 
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TRADUCCION OFICIAL No. 08/ 046 de un documento escrito en ingles, el cual para su identificación se 
sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta traducciOn ha sido preparada por Juan 
Pablo Piedrahita Agwlera, Traductor e IntØrprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con el 
Certificado de Idoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universiclad Nacional de Colombia, por el 
Ministorio de Relacones Exteriores y autorizado por el Ministerio del Interior y de Justicia, por resoluciOn 
nt:imero 71$ de 2003. 

(Se traducen unos certificados notariales escritos en ingles, adjuntos a una cesiOn de patente 
PCT/EP20061004029 a favor de (a compaæia Dr. WILLMAR SCHWABE GNBH &C0 KG, escrita en inglØs 
y espaæot y a (a Apostilla No. E 9101 a LG - 19712008, escrita en alemân.) 

(En espaæol Is ingles, documento de cesión a favor de la compaæia Dr. 
WILLMAR SCHWABE GNBH &CO KG, dos (2) pÆginas). 

Notarización 

Por la presente certifico que la firma anterior fue hoy suscrita ante ml por la 
siguiente persona de identidad conocida 

Dr. Clemens Erdelmeier nacido 01/07/1953 

domicfliado en D-76139 Karlsruhe 

Glogauer Stra3e 32 

Alemania 

Fecha Enero 17, 2008 (Sello Notarial a tinta) 

(Sello notarial de oblea roja en relieve) 

Notarización 

Por la presente certifico que la firma anterior fue hoy suscrita ante ml por Ia 

siguiente persona de identidad conocida 

Dr. Hermann Hauer nacido 04/12/1954 

domiciliado en D-76228 Karlsruhe 

Troll ingerstrape 7 

Alemania 

Fecha Enero 17, 2008 (Sello Notarial a tinta) 

(Sello notarial de oblea roja en relieve) 

TRADUCCION OFICIAL No,_____ 

JUAI’ r,-óL) A.....’A AJiLERA 

TRADUCTOR E NIERPRETE OFVJAL 

DEE. MN. INiOOk Y UE 
jusfiClA 



Notarización 

Por la presente certifico que Ia firma anterior fue hoy suscrita ante ml por la 

siguiente persona de identidad conocida 

Dr. Egon Koch nacido 09/08/1953 

domiciliado en 0-76229 Karlsruhe 

Am Gie3bach 11 a 

Alemania 

Fecha Enero 17, 2008 (Sello Notarial a tinta) 

(Sello notarial de oblea roja en relieve) 

Notarizaciôn 

Por la presente certifico quo la firma anterior fue hoy suscrita ante ml por la 

siguiente persona de identidad conocida 

Dr. Friedrich Lang nacido 05/04/1952 

domici I lado en 0-76767 Hagenbach 

Berwartsteindstral3e 18 

Alemania 

Fecha Enero 17, 2008-01-31 (Sello Notarial a tinta) 

(Sello notarial de obtea roja en relieve) 

Notanzación y Certificado de Representación 

Por la presente certifico quo la firma anterior fue hoy suscrita ante ml por la 

siguiente persona de identidad conocida 
’:: �. 

- �,_’ r . - ��,� ...........Ii 

Dr. Dirk Reischig nacido 28/02/1951 
�, ..’.’’..  

W Con direccion comercial en 0-76227 Karlsruhe ,, s 

Willmar-Schwabe- Stra3e 4 : 

Alemania 

Y certifico, con base en la revisiOn del Registro Mercantil de la Corte ’Lô.on-

sede en Mannheim, alli registrada, bajo el HRA 103635 

la compaæIa DR. Willmar Schwabe GMBH & Co, KG en Karlsruhe y su director 

2 TRADUCCION OE!CIAL No, _0 8/0 4 6 

JUAN iIWLL.) IL’ A.-J/ AjLE(A 
I 

TRADUCTOR E INIERPRETE OfLUAL 
/ 

k. )18 Mis() 2003 
DEL MN. INIERIOR Y LE JUSfICiA 



gerente con poder ünico de representación 

el Dr. Dirk Reischig, Notarlo 

Fecha Enero 17, 2008 (Firma) 

(Sello Notarial a tinta) 

(Sello notarial de oblea roja en relieve) I UR 128/08 

(En alemÆn, Apostilla No. E 9101 a L G - 197/2008) 

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de Ia cual se deja copia en los archivos do esta oficna para su 
confrontación y a la cual me remito. 

Bogota, Febrero 1, 2008. 
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Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese Offentliche Urkunde 

2. 1st unterschrieben von Justizrat Lorenz 

3. in seiner Eigerischaft als Notar 

4. sie 1st versehen mit dem Siegel/Stempel 

des Notariats I in KarIsruheDurIaCh 

Bestätigt 

5. in Karlsruhe 6. am 21. Januar 2008 

7. durch den Präsidenten des Landgerichts Karlsruhe 

8. unter Ni. E 9101 a LO - 197/2008 

9. Stempel 10. Unterschrift 

(Baschan �,.. 
’c.. 

Prasidentd.ç?’.  

40)p . .... 
cł’ 

’Ii 

Nr. 173 Vordruck für die Erteitung der Apostifle (AnI. 3 zur AV d. JuM vom 20. 1.1994 - Die Justiz S. 105 -) JVHm 4.94 



Clarke, Modet & co 
(’OLC)\l (H A 

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co 
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA 

CESION ASSIGNMENT 

Los abajos firmantes (En adelante LOS 
CEDENTES) 

�1 1. Dr. ERDELMEIER, Clemens 
2. -Dr. HAUER, Hermann 
3. Dr. KOCH, Egon 
4. Dr. LANG, Friedrich 

en sus carªcteres de inventores 

"METODO MEJORADO PARA PREPARAR 
EXTRACTOS DE GINKGO QUE TIENEN 
UN CONTENIDO BAJO DE 4’-O-METIL 
PIRIDOXINA Y/O BIFLAVONAS" 

con domicilio en 

1. Glogauer Str. 32, 76139 Karlsruhe (DE) 
2. Trollingerstr. 7, 76228 Karlsruhe (DE) 
3. Am Giessbach 1 la, 76229 Karlsruhe 
(DE) 
4. Berwartsteinstr. 18, 76767 Hagenbach 
(DE) 

por el presente documento declaran que 
ceden todos y cada uno de los derechos 
que les corresponden o puedan 
corresponderles sobre la siguiente 
invención 

PCT/EP2006/ 004029 

a 

DR. WILLMAR SCHWABE GMBH & CO. 
KG 

con domicilio en 

Willmar-Schwabe--Strasse 
Karlsruhe (DE) 

The undersigned (Hereinafter THE 
ASSIGNORS) 

1, Dr. ERDELMEJER, Clemens 
2. Dr. HAUER, Hermann 
3. Dr. KOCH, Egon 
4. Dr. LANG, Friedrich 

Inventors of 

"IMPROVED METHOD FOR PREPARING 
GINKGO EXTRACTS HAVING A LOW 
CONTENT OF 4’-O-METHYL PYRIDOXINE 
AND/OR BIFLAVONES" 

domiciled at 

1. Glogauer Str. 32, 76139 Karlsruhe (DE) 
2. Trollingerstr. 7, 76228 Karlsruhe (DE) 
3. Am Giessbach 1 la, 76229 Karlsruhe 
(DE) 
4. Berwartsteinstr. 18, 76767 Hagenbach 
(DE) 

do hereby declare that they assign all and 
each of their rights and privileges on the 
following invention 

PCT/EP2006/004029 

to 

DR. WILLMAR SCHWABE GMBH & CO. 
KG 

with domicile in 

Willmar-Schwabe-Strasse 4, 76227 
4, 76227 Karlsruhe (DE) 

En prueba de la mutua aceptación de esta 
cesiOn ambas CEDENTES y CESIONARIO 
firman el presente documento. 

Dado y firmado en Karlsruhe 
A los Dias de Enero De 2008 

As a proof of the mutual acceptance of 
this assignment, both ASSIGNORS and 
ASSIGNEE sign the present document. 

Granted and signed: qt Karlruhe. 
on this day of January of 2008 

/3, 



Los Cedentes /The Assignors; 

1. Dr. ERDELMEIER, Clemens 

2. Dr/? , Hermann 

3. T-’( L 
4. Dr. LANG, Friedrich 

El Cesionario/The Assignee 

Dr. Willmar Schwabe GrnbH & Co. KG 

Los Cedentes /The Assignors: 

1. Dr. ERDELMEIER, Clemens 

2. Dr.,1JE/Hermann 

3. DJQcEg !on_ 

4. Dr. LANG, Friedrich 

El Cesionarlo/The Assignee 

Dr. Willmar Schwabe GmbH & Co. KG 

Dr. Dirk Reisch (gerente) Dr. Dirk Reischig (General Manager) 

(Este documento debe set otorgado ante Nofarlo (This document must be signed before Notary Public 
piblico y legalizado pot ci Consul de Colombia o and legalized before the colombian Consul or by 
pot Apostilla.) Apostlile.) 

Cf 
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Notarization 

I do hereby certify the foregoing signature today to 
have been effected before me by the following 
person of known identity 

Dr. Clemens Erdelmeier 
born 01/07/1953 

with address at 

0-76139 Karlsruhe 
Glogauer Strafe 32 
Germany. 

Untersch rifts beglaubiqung 

Ich beglaubige vorstehende, heute var mir 
eigenhandig vollzogene Unterschrift des mir 
persönhich bekannten: 

Herrn Dr, Clemens Erdelmeier 
geb. am 01.07.1953 

wohnhaft in 

0-76139 Karlsruhe 
Glogauer StraFe 32 
Deutschland 

Fecha/Datum: 
KarIsruh4IirIach ’ 

Notaria 1/Notariat I arIsruhe Durlach 

to i

 

Lorenz, Notar/Notario 

\ ’---: 

TADUCC1ON OFICIAL No 
JUAN PABLO PEDAIT AGUfLRA TPADuCTOR £ 

I. AS Mi-Q 2Uj3 
OELMU’. IN I.EOR Y Dh JUSTICIA 

C:UJokumente und EinsteIiungen\HauerI-\Lokae Einstellungen\Temporary Intl 



Notarization 

I do hereby certify the foregoing signature today to 
have been effected before me by the following 
person of known identity 

Dr. Hermann Hauer 
born 04/12/1954 

with address at 

D-76228 Karlsruhe 
Troll ingerstrale 7 
Germany. 

Unterschriftsbeqlaubiqunq 

Ich beglaubige vorstehende, heute vor mir 
eigenhandig volizogene Unterschrift des mir 
personlich bekannten 

Herrn Dr. Hermann Hauer 
geb. am 04.12.1954 

wohnhaft in 

D-76228 Karlsruhe 
Trollingerstrafle 7 
Deutschland 

Fecha/Datum: 17 J... 
Karlsruh9 9,irlach 

Notaria I/Notariat/ 1  

-, Lorenz,  Notai 

) !? 
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TRADUCCION OFICIAL No;______ 
JUAN rLO PIEDRAHITA UiLERA 

TRAIXJCIOR E INTERPRETE OFKJAL 

t"--’

Id DE MAYO 
DEL Mif. JJEYJOR Y Di Ju5TiCA 
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Notarization 

I do hereby certify the foregoing signature today to 
have been effected before me by the following 
person of known identity 

Dr. Egon Koch 
born 09/0811953 

with address at 

D-76229 Karlsruhe 
Am GielThach 11 a 
Germany. 

Unterschriftsbeflaubiqung 

Ich beglaubige vorstehende, heute vor mir 
eigenhndig vollzogene Unterschrift des mir 
persönlich bekannten: 

Herrn Dr. Egon Koch 
geb. am 09.08.1953 

wohnhaft in 

D-76229 Karlsruhe 
Am GielThach 11 a 
Deutschland 

Fecha/Datum: 1 1 
Karlsruh riach 

Notarla I/Notariatfi  Durlach 

Lorenz, Notar/Notario 
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Notarization 

I do hereby certify the foregoing signature today to 
have been effected before me by the following 
person of known identity 

Dr. Friedrich Lang 
born 05/04/1952 

with address at 

D-76767 Hagenbach 
Berwartsteinstral.e 18 
Germany. 

A 

Unterschriftsbeglaubigunq 

Ich beglaubige vorstehende, heute vor mir 
eigenhändig volizogene Unterschrift des mir 
personlich bekannten: 

Herrn Dr. Friedrich Lang 
geb. am 05.04.1952 

wohnhaftin 

D-76767 Hageribach 
Berwartsteinstrale 18 
Deutschland 

Fecha/Dalym: 17, 
KarlsruhbfrJach 

Notarla lINotariat1l rlsruhe Durlach 

Lorenz, Notar/Notario 

....... 
- .�) 

TRADUCCION OFICIAL No.____ 

JUfrN rrL) P: ,iA iGU’iLA 

TKADUCTOk E INTERPkElE 
Of K.tAL 
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DEL NUN, LNIERIOR’( L)E JUSTICIA 
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Notarization and 
Notarised Certificate of Representation 

I do hereby certify the foregoing signature today to 
have been effected before me by the following 
person of known identity: 

Dr. Dirk Reischig 
born 28/02/1951 

with the business address at 

D-76227 Karlsruhe 
Willmar-Schwabe-StraIe 4 
Germany, 

Unterschriftsboglaubiqunq und 
Vertretungsbescheiniqung 

Ich beglaubige vorstehende, heute vor mir 
eigenhandig volizogene Linterschrift des mir 
personlich bekannten: 

Herrn Dr. Dirk Reischig 
geb, am 28.02.1951 

geschaftansassig in 

D-76227 Karlsruhe 
Willmar-Schwabe.Stra1,e 4 
Deutschland 

I do hereby certify upon today’s inspection of the Zugleich bescheinige ich auf Grund heutiger 
Commercial Register of the Local Court sitting at Einsicht in die Auszuge des Handeisregisters 
Mannheim, therein registered beim Amtsgericht Mannheim, dass dort 

eingetragen 1st, 

under HRA 103635 

the company Dr. Willmar Schwabe GmbH & Co. 
KG in Karlsruhe 

and as its managing director having sole power of 
representation 

Dr. Dirk Reischig 

4pIA 

unter HRA 103635 

Fa. Dr. Willmar Schwabe GmbH & Co. KG in 
Karlsruhe 

und als deren 
Geschaftsführer 

Dr. Dirk Reischig 

FechafDum: , 
KarlsruI)-E$Jrlach 

Notaria i/Notaria( i)(arlsruhe Duriach 

Lorenz, Notar/Notario 

IMCA 

t4clo fop

rtn’ 

\ 
.(I 

:’ ....... 

, 

TkADUCCION OFJCJAL NoL 

JUAN j DAHA AL.A 
1’ADUGQR E iNTEPPRETE OfILpAL 

E MAYO 2003 
DEL. MN. IN 0000k V Of JUSI1CIA 
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APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. Pals: Repfiblica Federal de_Alemania 

Este documento püblico 

2. estÆ firmado por ci concejal de justicia Lorenz 

3. en su calidad de Notario 

4. ci documento estÆ proveido con un sello de la notaria I en Karlsrnhe-Durlach 

5. en Karlsruhe 

confirmado 

6. El 21 de enero de 2008 

7. por ci representante del presidente de la audiencia provincial Karlsruhe 

� .: ::,. 
8 bajoel no. 9101 aLG-197/2008 

I 

� q.II� 

- 
� flçlc%.&, 

9. Sello: 10. Firma 

Firma - 

(Baschang) 

Presidente de la .audieneia provincial 

Adolf Watz 
Trductor oficia 

Res. 2433 Mm. Justic,a 



Como Htorta 6 d .sf* (!uuiu 
nslar qus iti , 

Ir$ fll-,1u 
" Ut.I� t&t ’l 

ERE.
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REPUBLICA DE COLOMBIA 

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIQ 

Folio 86 

2020 

Bogota D.C., 

Doctor (a) 
RODRIGUEZ DALEMIN DIELIA MARIA 

Apoderado(a) y/o Representante de 

UP.. WILLMAR SCHWABE GMBH & CO 

REFERENCIA Radicacidn No. 07 105205 

a 

Solicitud. internacional PCT/EP2006/004029 

Fecha inicio fase nacional 03/12/2007 

TrÆmite 11 

Evento 379 

Actuacidn 416 

Oficio No, 6649 

Folios 1 

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el 

expediente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos en 

la Decision 486 de la Com,sidn de la Comunidad Andina, el Tratado de CooperaciOn en 

Materia de Patentes (PCT) , el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia 

de Industria y Coniercio, Se envIa el extracto de la solicitud a la Oficina de 

Comunicaciones para efecto de su publicaciOn en la Gaceta de Propiedad Industrial. 

Cümplase 

-. Dado en Bogota DC, 

ALIX CARMENZA 9ESPEDES DE \TERGEL 

Jefe de la dt1isi6n de Nuevas Creaciones 

adpa 10 


